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Bij koninklijk besluit van 19 april 2010 is machtiging verleend aan Par arrété royal du 19 avril 2010, Mme Tas, Fatma, née a Kelhasan
Mevr. Tas, Fatma, geboren te Kelhasan (Turkije) op 24 mei 1964, | (Turquie) le 24 mai 1964, demeurant a Sint-Niklaas, a été autorisée, sauf
wonende te Sint—Nilgdaas, om, behoudens tijdig verzet waarover zal | opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son
beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Ozcan » te veranderen, | nom patronymique celui de « Ozcan » apres 'expiration du délai de
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking. 60 jours a compter de la présente insertion.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN
[2010/202830]

Selectie van toezichter van werken (m/v) (niveau B) voor het departement Mobiliteit en Openbare Werken
van de Vlaamse overheid (JPV10003/DMOW). — Uitslag

De selectie van toezichter van werken (m/v) (niveau B) voor het beleidsdomein Mobiliteit en Openbare Werken,
departement Mobiliteit en Openbare Werken van de Vlaamse overheid (JPV10003/DMOW) werd afgesloten op
6 mei 2010.

Er zijn 3 geslaagden.

VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken

[2010/202890]
7 MEI 2010. — Omzendbrief BB 2010/03 betreffende “Verbod op registratie van taalvoorkeur”

Aan de provinciegouverneurs

Ter kennisgeving aan :

— de colleges van burgemeester en schepenen

— de openbare centra voor maatschappelijk welzijn

— de voorzitters van de intergemeentelijke samenwerkingsverbanden

Met deze omzendbrief vestig ik de bijzondere aandacht van de lokale besturen op het strikte verbod om een
eventuele taalvoorkeur van de inwoners te registreren. Besturen die een taalvoorkeur bijhouden handelen in strijd met
de taalwetgeving maar evenzeer in strijd met het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie
die wordt opgenomen in de bevolkingsregisters en in het vreemdelingenregister. De taalwetgeving is bovendien van
openbare orde.

Bovendien herinner ik er aan dat voor wat de faciliteitengemeenten betreft, de Raad van State in zijn arresten van
23 december 2004 (nummers 138.860 tot 138.864) een duidelijke interpretatie heeft gegeven over de toepassing van de
taalwetgeving in bestuurszaken.

De Raad van State heeft die interpretatie nog eens herhaald in het arrest nr. 184.353 van 19 juni 2008.

De Raad van State bepaalt in de geciteerde arresten dat de taal die in de faciliteitengemeenten in bestuurszaken
moet worden gebruikt, in beginsel het Nederlands is.

Inwoners van faciliteitengemeenten hebben weliswaar het recht om in hun contacten met de gemeentebesturen in
het Frans te worden bediend, maar zij moeten die vraag bij elk contact opnieuw herhalen.

Het automatisch gebruik van een andere taal dan het Nederlands door een lokaal bestuur in relaties met zijn
inwoners zou neerkomen op een stelsel van tweetaligheid wat ongrondwettig is. Bijgevolg is elk systeem dat er op
gericht is door middel van registers of bestanden de taalvoorkeur van inwoners te registreren met de bedoeling een
automatische taalkeuze te maken, ongrondwettig.

Dit verbod geldt voor alle lokale besturen van het Vlaamse Gewest.

Het vloeit niet alleen voort uit de arresten van de Raad van State maar ook uit de bepalingen van het koninklijk
besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die wordt opgenomen in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister. In artikel 1 van dat besluit wordt een limitatieve opsomming gegeven van de informatie die in
de bevolkingsregisters en de vreemdelingenregisters mag worden opgenomen. De vermelding van de taalaanhorigheid
is hier niet bij vermeld.

Samengevat mogen lokale besturen dus geen taalregister van hun inwoners bijhouden.

In de praktijk stel ik evenwel vast dat, ondanks het verbod, een aantal lokale besturen in Vlaanderen toch verder
gebruik blijven maken van een taalregister, bijvoorbeeld voor het verzenden van de oproepingsbrieven voor
verkiezingen of voor het verzenden van oproepingskaarten voor de vernieuwing van identiteitskaarten.
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Ondertussen heb ik de federale minister van Binnenlandse Zaken aangeschreven met het verzoek de taalcode uit
de bestanden van het rijksregister te laten verwijderen. In ieder geval moeten de gemeenten in hun contacten met
burgers nauwgezet de taalwetgeving toepassen om zo bij te dragen tot de sereniteit van het overheidsbestuur. De
correcte toepassing van de regelgeving is een basispijler van de goede werking van onze democratische instellingen.
Ik verzoek de provinciegouverneurs om het bestuurlijk toezicht op de regelgeving nauwgezet uit te oefenen als
gemeenten een taalcode zouden gebruiken.

Ik verzoek u om in het volgende nummer van het Bestuursmemoriaal de datum van de publicatie van deze
omzendbrief in het Belgisch Staatsblad te vermelden.

Ik stuur deze omzendbrief ook rechtstreeks aan de gemeente- en O.C.M.W.-besturen en aan de intergemeentelijke
samenwerkingsverbanden.

Deze omzendbrief kan geraadpleegd worden op het internet op het volgende adres:
http:/ /www.binnenland.vlaanderen.be/omzend.htm.
De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS

AGENDA’S — ORDRES DU JOUR

PARLEMENT FRANCOPHONE BRUXELLOIS
[2010/20027]

Séance pléniere

Ordre du jour

Vendredi 28 mai 2010, a 9 h 30 m

(Rue du Lombard 69 - salle des séances plénieres du Parlement bruxellois)

Session ordinaire 2009-2010
1. Communications.
2. Interpellations :

2.1. de Mme Mahinur Ozdemir adressée a M. Charles Picqué, Ministre en charge de la Cohésion sociale,
concernant le taux d’analphabétisme en Région bruxelloise;

2.2. de M. Alain Maron adressée a M. Charles Picqué, Ministre en charge de la Cohésion sociale, concernant la
procédure d’appel a ]projets pour le programme quinquennal de cohésion sociale, ainsi que la mise en ceuvre des
aspects liés a I'accueil des primo-arrivants;

2.3. de Mme Dominique Braeckman adressée a M. Benoit Cerexhe, Ministre en charge de la Fonction publique,
concernant la retenue de 13,07 % sur le pécule de vacances des agents de la fonction publique de la Commission
communautaire francaise;

et interpellation jointe de Mme Anne-Sylvie Mouzon a M. Benoit Cerexhe, Ministre en charge de la Fonction
publique, concernant la retenue sur le pécule de vacances;

et interpellation jointe de Mme Francoise Schepmans a M. Benoit Cerexhe, Ministre en charge de la Fonction
publique, concernant le prélevement opéré sur les pécules de vacances;

2.4. de Mme Fatoumata Sidibé adressée a MM. Benoit Cerexhe, Ministre en charge de la Santé, et Emir Kir, Ministre
en charge de I’Action sociale et de la Famille, concernant la Lutte contre la maltraitance des personnes agées;

2.5. de M. Gaétan Van Goidsenhoven adressée a M. Emir Kir, Ministre en charge de la Culture, concernant la
promotion de la francophonie dans la Région de Bruxelles-Capitale;

2.6. de Mme Danielle Caron adressée a M. Emir Kir, Ministre en charge de 1’Action sociale et de la Famille,
concernant le déficit des médecins face au controle des naissances;

2.7. de M. Arnaud Pinxteren adressée a M. Emir Kir, Ministre en charge de la Formation professionnelle,
concernant la formation professionnelle individuelle d’intégration en entreprise (FPI-E).

3. Questions orales :

3.1. de M. Pierre Migisha adressée a MM. Benoit Cerexhe, Ministre en charge de la Santé, et Emir Kir, Ministre en
charge de I’Action sociale et de la Famille, concernant la démarche d’évaluation qualitative dans le cadre de la mise en
ceuvre du décret ambulatoire;

3.2. de Mme Anne Herscovici adressée a M. Emir Kir, Ministre en charge de 1’Action sociale et de la Famille,
concernant le sort réservé aux personnes de moins de 60 ans dans les maisons de repos agréées par la Commission
communautaire frangaise.

4. Questions d’actualité.

(Conformément a I'article 89.4 du Réglement, les questions d’actualité doivent parvenir a la présidente au plus tard
a 9 heures.)

- Fixées a 12 heures.

Les membres sont priés de se munir des documents qui leur ont été adressés (ceux-ci peuvent étre consultés sur
le site internet du Parlement dans la mesure de leur disponibilité).

Toute information complémentaire peut étre obtenue au 02-504 96 21.



